
➀「 私は日本語が話せません。 」 

Japanese pronunciation : 「 WATASHI WA NIHONGO GA HANASE MASEN 」 

I can’t speak Japanese. / Ich kann kein Japanisch. / Je ne peux pas parler japonais. / Я не могу говорить по-японски. / 나는 일본어를 말할 수 
없다. / 我不会说日语 

➁「 海南市船尾の大正温泉の前までお願いします。 」 

Japanese pronunciation : 「 KAINAN SHI FUNO NO TAISHO-ONSEN NO MAE MADE ONEGAISIMASU 」  

Please take me to in front of the TAISHO-ONSEN. / Bitte bringen Sie mich vor das TAISHO-ONSEN. / S'il vous plaît, emmenez-moi devant le 
TAISHO-ONSEN. / Пожалуйста, отвезите меня к ТАЙСЁ-ОНСЭН. / 다이쇼 온천 앞으로 가주세요. / 请带我到大正温泉前。 

➂「 大正温泉で降りたら、電話をして迎えに来てもらいます。 」 

Japanese pronunciation : 「 TAISHO-ONSEN DE ORITARA DENWA WO SHITE MUKAENI KITEMORAIMASU」 

When I get off at TAISHO-ONSEN, I will call and they come to pick me up. / Wenn ich in TAISHO-ONSEN aussteige, rufe ich an und sie holen 
mich ab. / Quand je descends à TAISHO-ONSEN, j'appelle et ils viennent me chercher. / Когда я выйду в ТАЙСЁ-ОНСЭН, я позвоню, и они 
приедут за мной. / 다이쇼 온천에 내리면 전화하면 데리러 옵니다. / 当我在大正温泉下车时,我会打电话,他们会来接我。 

 運転手様へ 

 

・シェアハウス海南へのお客様です。 

・シェアハウス海南は、大正温泉のすぐ近くにありますが、シェアハウス前の道が
狭いので、タクシーでは通れないかと思います。 

・大正温泉で降ろしていただけたら、スタッフが迎えに参ります。シェアハウスから
歩いて 30秒ほどです。 

・念のため、大正温泉の住所は「海南市船尾 115-20」。 シェアハウス海南の
住所は「海南市船尾 116-6 (電話番号：080-5600-1479)」になります。 

どうぞよろしくお願いいたします。 

シェアハウス海南 

Sharehouse KAINAN 

Tel:080-5600-1479 

Sharehouse KAINAN 

TAISHO-ONSEN 

Please show this 
sheet to Taxi driver. 


